GARANTIEKARTE
CARTE DE GARANTIE ¢ SCHEDA DI GARANZIA @

Pizzabox
Pizzabox e Forno da pizza per barbecue

Bitte wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehdrigem Kassenbon an lhre ALDI SUISSE Filiale.
Veuillezrapporter le produit et le ticket de caisse respectif dans votre filiale ALDI SUISSE. /

La preghiamo di recarsi nella sua filiale ALDI SUISSE con il prodotto e il relativo scontrino di cassa.
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Garantiebedingungen

Sehr geehrter Kunde

Die ALDI SUISSE Garantie bietet lhnen weitreichende Vorteile gegeniiber der gesetzlichen
Gewahrleistungspflicht:

Garantiezeit: 3 Jahre ab Zeitpunkt der Ubernahme

Garantieleistung:  Kostenfreier Austausch oder Geldriickgabe
Keine Transportkosten

Bitte beachten Sie, dass die Art der Garantieleistung im Einzelfall von ALDI SUISSE bestimmt wird.

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen:

o Wenden Sie sich mit dem Produkt, der Garantiekarte und zugehdrigem
Kassenbon an Ihre ALDI SUISSE Filiale.

Die Garantie gilt nicht:

¢ bei Schaden durch Elementarereignisse. (z.B. Blitz, Wasser, Feuer, Frost, etc.),
Unfall, Transport, ausgelaufene Batterien oder unsachgemdsse Benutzung

* bei Beschddigung oder Veranderung durch den Kaufer/Dritte

¢ bei Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften,
Bedienungsfehlern

¢ bei Verkalkung, Datenverlust, Schadprogrammen, Einbrennschaden

¢ auf die normale Abnutzung von Verschleissteilen (z.B. Akkukapazitdt)

Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des Ubergebers wird durch diese Garantie nicht eingeschrankt. Die
Garantiezeit kann nur verlangert werden, wenn dies eine gesetzliche Norm vorsieht. In den Landern, in
denen eine (zwingende) Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhaltung und/oder eine
Schadenersatzregelung gesetzlich vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich vorgeschriebenen
Mindestbedingungen. Das Serviceunternehmen und der Verkaufer tibernehmen bei Reparaturannahme
keine Haftung flir eventuell auf dem Produkt vom Kunden gespeicherte Daten oder Einstellungen.
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Conditions de garantie

Cher client,

La garantie d‘ ALDI SUISSE vous offre grand nombre d‘avantages par rapport aux obligations de garantie
Iégales:

Période de garantie: 3 ans a partir de la réception de la marchandise

Garantie: échange gratuit ou remboursement
Pas de co(its de transport

Veuillez noter que le type de garantie est déterminé au cas par cas par ALDI SUISSE.

Afin de bénéficier de la présente garantie:

. rapportez le produit, la carte de garantie et le ticket de caisse respectif dans
votre filiale ALDI SUISSE.

La garantie ne s‘applique pas:

» aux dommages causés par un phénoméne naturel (p. ex. foudre, inondation, incendie, gel, etc.), par
un accident, par le transport, par les piles qui ont fui ou par une utilisation non conforme

» aux dommages causés aux ou modifications effectuées par le client/par des tiers

* dans le cas d‘un non-respect des recommandations de sécurité et d‘entretien ou d‘une erreur de
manipulation

* al‘entartrement, a la perte de données, aux programmes malveillants et aux briilures d‘écran

aux piéces d‘usure dans le cadre d‘une utilisation normale (p. ex. capacité de charge de la batterie)

Lobligation de garantie Iégale du fournisseur n'est pas limitée par la présente garantie. La durée de validité
de la garantie ne peut étre prolongée que si cette prolongation est prévue par une disposition Iégale. Dans les
pays ol la législation en vigueur prévoit une garantie (obligatoire) et/ou une obligation de tenue de stock de
pieces détachées et/ou une réglementation des dédommagements, ce sont les obligations minimum prévues
par la loi qui seront prises en considération. Lentreprise de service aprésvente et le vendeur déclinent toute
responsabilité relative aux données contenues et aux réglages effectués par le déposant sur le produit lors de
I'envoi en réparation.




Condizioni di garanzia

Gentile cliente

La garanzia ALDI SUISSE le offre vantaggi ben superiori rispetto a quanto previsto dall'obbligo di garanzia
legale:

Durata della garanzia: 3 anni a partire dal momento di ricezione della merce

Garanzia: sostituzione gratuita oppure rimborso
Nessun costo di trasporto

La preghiamo di tenere presente che il tipo di garanzia viene definito caso per caso da ALDI SUISSE.

Per attivare la garanzia la preghiamo di:

o recarsi nella sua filiale ALDI SUISSE con il prodotto, la scheda di garanzia e il relativo scontrino
di cassa.

La garanzianon si estende a danni causati da:

eventi naturali (p. es. fulmini, acqua, fuoco, gelo ecc.), incidenti, trasporto, batterie che perdono
liquido oppure utilizzo improprio

¢ danni o modifiche da parte dell‘acquirente/di terzi

inadempienza delle misure di sicurezza e di manutenzione, errori d‘uso

calcificazione, perdita di dati, programmi dannosi, bruciature dello schermo

¢ normale usura delle parti ad essa soggette (p. es. la capacita della batteria)

Lobbligo di garanzia obbligatorio per legge da parte del venditore non viene limitato dalla presente garanzia.
Il periodo di garanzia puo essere prolungato solo se previsto dalle norme legislative. Nei Paesi in cui sono
previste dalla legge una garanzia (obbligatoria) e/o la conservazione delle parti di ricambio e/o un
regolamento per il risarcimento valgono le condizioni minime previste dalla legge. Il venditore e I'azienda

di servizio non si assumono la responsabilita per i dati o le impostazioni eventualmente salvati da parte del
cliente sul prodotto.




JOTALLASI ADATLAP (HO)

GRILLEZO DOBOZ

Kérjuk forduljon a termékkel és a szamlaval / nyugtaval,
amagyarorszagi ALDI aruhazakhoz.
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JOTALLASI TAJEKOZTATO

Afogyasztéval szerzddést kitd (a jotalldsra | ALDI Magyarorszag Elelmiszer Bt.
kotelezett) vallalkozas cégneve és cime: Mészarosok Utja 2.
H-2051Biatorbagy

Afogyasztasi cikk azonositasara alkalmas Afogyasztasi cikk tipusa:
megnevezése: 183623
Grillez6 doboz

A jétallassal kapcsolatos altaldanos szabalyok

A Magyarorszag teriiletén vasarolt U tartds fogyasztasi cikkek esetén 3 évre vallalunk jotallast.

A j6tallas nem vonatkozik a fogyd-kopd alkatrészekre (pl. vilagitotestek, akkumulator kapacitas,
gumiabroncsok, védd , takardanyagok). A j6tallasi igény a jotallasi hataridében érvényesitheto.
A hatarid6 elmulasztasa jogvesztéssel jar. A fogyaszté altali hasznalat soran keletkezd sériilésekre
(pl. karcolasok, horpadasok, torések) a jotallas nem vonatkozik.

A jotallasi hatarid6 a fogyasztasi cikk fogyaszto részére torténd dtadasa napjaval kezddik.

Ajelen j6tallds a fogyasztd jogszabdlybdl eredd kellékszavatossagi és eqyéb jogait nem érinti.

A j6tallasbol eredd jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa, ill. a fogyasztasi cikk tulajdonjoganak
atruhdzasa esetén az Uj tulajdonos érvényesitheti, feltéve, hogy fogyaszténak mingsiilnek.

A j6tallasbol eredd jogok a szamlaval / nyugtaval, ill. a jotallasi jeggyel a magyarorszagi ALDI
aruhdazakban érvényesithetok.

A jotallasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek vallalkozasunkat terhelik. Ha a fog-
yasztasi cikk meghibasodasaban a fogyasztdt terhel6 karbantartasi ktelezettség elmulasztasa is
kozrehatott, a jotallasi kotelezettség teljesitésével felmerdilt koltségeket kozrehatasa aranyaban
a fogyasztd koteles viselni, ha a fogyasztasi cikk karbantartasara vonatkozd ismeretekkel rendel-
kezett, vagy ha vallalkozasunk e tekintetben tajékoztatasi kotelezettségének eleget tett. Kic-
serélés vagy elallas esetén a fogyasztd nem kételes a fogyasztasi cikknek azt az értékcsokkenését
megtériteni, amely a rendeltetésszer(i hasznalat kovetkezménye.

Vallalkozasunk a kicserélés soran nem felel a fogyasztasi cikken a fogyasztd, ill. harmadik személy
altal esetlegesen tarolt adatokért vagy bedllitasokért.

A jotallasi igény bejelentése

Afogyasztd a hiba felfedezése utan késedelem nélkil kételes a hibat a vallalkozasunkkal kozoIni.
A hiba felfedezésétdl szamitott 15 napon bellil koz6lt hibat késedelem nélkiil kdzoltnek kell tekin-
teni. A kozlés késedelmébdl eredd karért a fogyasztd felelGs. A jotallasi igényt a fogyasztasi cikk
minden olyan hibdja miatt hataridében érvényesitettnek kell tekinteni, amely a megjeldlt hibat
el6idézte. Ha a fogyaszto a jotallasi igényét a fogyasztasi cikknek - a megjeldlt hiba szempontjabdl
- elkiilonithetd része tekintetében érvényesiti, a jotallasi igény a fogyasztasi cikk egyéb részeire
nem mindsiil érvényesitettnek.



D,

Mentesiilés a jotallasi felelosség alol

Vallalkozasunk mentesiil a j6tallasi kotelezettség aldl, ha bizonyitja, hogy a hiba oka a vasarlas
id6pontja utan keletkezett (pl. rendeltetésellenes hasznalat, talakitas, szakszertitlen kezelés,
helytelen tarolas, elemi kar).

A rendeltetésellenes hasznalat elkeriilése céljabdl a fogyasztasi cikkhez magyar nyelv(i vasarldi
tajékoztatot mellékeliink és kérjiik, hogy az abban foglaltakat sajat érdekében tartsa be.

A fogyasztot a jotallas alapjan megilleto jogok

Afogyaszté
- kicserélést igényelhet, vagy
- aszerz6déstol elallhat és a vételdr visszatéritését igényelheti.

A fogyaszté a valasztott jotallasi jogardl masikra térhet at, az attéréssel okozott kdltséget kdteles
azonban vallalkozasunknak megfizetni, kivéve, ha az attérésre vallalkozasunk adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt.

Amennyiben a hibas fogyasztasi cikket mar nem tartjuk készleten vagy a hibas fogyasztasi cikk az
adott aruhazban mar nem elérhetd, Ggy kicserélési igény esetén is csupdn a teljes vételar vissz-
atéritését vallaljuk.



GARANCIJSKI LIST @

NASTAVEK ZA PEKO PICE NA ZARU

Prosimo, da se za uveljavljanje garancijskega postopka z izdelkom in racunom oglasite vvam
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Garancijski pogoji

Spostovani,

za vsak pri nas kupljeniizdelek vam zagotavljamo najobseZnejSo garancijo kakovosti. Ker smo
prepricani v kakovost nasih izdelkov, vam HOFER garancija zagotavlja Se SirsSi nabor ugodnosti,
kot je to doloceno z zakonskimi dolocili:

Veljavnost garancije: 3 leta od prevzema izdelka

Nudimo vam: brezplacno popravilo, zamenjavo izdelka (v kolikor je le-ta Se na
voljo v kateri od trgovin HOFER v Sloveniji) ali vracilo kupnine.

Prosimo, upostevajte, da ima HOFER trgovina d.0.0. moznost o vsakem posameznem
garancijskem zahtevku odlociti po lastni presoji.

Postopek uveljavljanja garancije:

¢ Izdelek skupaj z vsemi pripadajocimi deli, raunom in garancijskim listom vrnite v vam
najbliZjo trgovino HOFER.

Garancija ne velja v naslednjih primerih:

« za Skodo, ki je nastala kot posledica vremenskih vplivov (npr. udara strele, vode,
ognja, zmrzaliipd.), nesrece, prevoza, pri izpraznjenih baterijah ali nepravilni uporabi

* za poskodbe ali spremembe, ki jih povzroci kupec/tretja oseba

« zaradi nespostovanja varnostnih opozoril, navodil za vzdrZevanje in zaradi napak
pri uporabi

« zaradi vodnega kamna in Skode, ki jo je le-ta povzrodil, izgube podatkov, Skodljive
programske opreme in poskodbe zaradi vrocine

 za normalno obrabo obrabljivih delov (npr. zmogljivost akumulatorja)

Garancija velja za proizvode izro¢ene na obmocju Republike Slovenije in se lahko uveljavlja

na obmocju Republike Slovenije. Proizvajalec jamci za kakovost oziroma brezhibno delovanije
izdelka v garancijskem roku, ki za¢ne tei z izro&itvijo blaga. Ce popravila ni mogoce izvesti

v 45 dnevnem roku, bo izdelek popravljen, zamenjan ali pa bo ob soglasju kupca povrnjena
kupnina. Garancijska doba se podalj$a za ¢as popravila. Ce je bila stvar zaradi nepravilnega
delovanja zamenjana ali bistveno popravljena, zacne garancijska doba teci znova od izrocitve
zamenjave oziroma vrnitve popravljene stvari. V €asu veljavnosti garancije lahko izdelek
posredujete v popravilo poobladtenemu servisu v vam najbliZjo trgovino HOFER. Ce vam
popravila aliizdelave predracuna ne moremo nuditi brezplacno, boste o tem vnaprej obvesceni.
Proizvajalec je po poteku garancijske dobe dolZzan zagotavljati servisiranje in nadomestne dele
za obdobije 3 let po preteku garancijske dobe.

Ta garancija ne vpliva na druge zakonske garancijske obveznosti in ne izkljucuje pravic
potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na izdelku. Veljavnost garancije
se lahko podaljsa le, ce to predvideva zakon. V drzavah, v katerih so (obvezna) garancija in/ali
skladis$€enije rezervnih delov in/ali odSkodnina za Skodo doloceni z zakonom, veljajo zakonsko
predpisane minimalne zahteve. Servisna sluzba in prodajalec pri sprejemu izdelka v popravilo
ne prevzemata odgovornosti za izgubo kakrsnihkoli podatkov ali nastavitev, ki jih je kupec
shranil na izdelku.




Oznaka proizvajalca/uvoznika: Podjetje in sedeZ prodajalca:
Dario Markenartikelvertrieb HOFER trgovina d.o.o.

GmbH & Co. KG Kranjska cesta 1

Burgstr. 5, D-44867 Bochum, GERMANY 1225 Lukovica,

Nemcdija SLOVENIJA

Podpis prodajalca:




